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17 mm
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L'unita Huni (U) corrisponde a 17 mm
e si basa sul reticolo di suddivisione
del cassetto.

L’unité Huni (U) correspond a 17 mm
et se fonde sur le schéma réticulaire
de subdivision du tiroir.

M Ssuperficie utile, costruita sul modulo
di reticolatura U.

B surface utile, construite sur le
schéma réticulaire U.

M Superficie della base del corpo, riferita
al modulo di reticolatura U.

B Surface du fond du bati, construite
sur le schéma réticulaire U.

OO DTN

B IL SISTEMA DI MISURA INTELLIGENTE
In fase di scelta di un armadio a cassetti,
viene anzitutto selezionata la misura della
superficie d’appoggio.

La superficie d’appoggio determina altresi la
superficie utile del cassetto. Per entrambi
indichiamo in questo catalogo sia le misure
in millimetri che in unita Huni ltaliana (U).

Per il corpo dell’armadio le misure in
millimetri della superficie d’appoggio si
intendono larghezza x profondita (per
esempio 564 x 725 mm), lo stesso per la
superficie utile del cassetto (per esempio 459
X 612 mm).

L'unita Huni Italiana (U) corrisponde a 17
mm e si basa sul reticolo di suddivisione del
cassetto. E una pratica unita di misura per
denominare e specificare chiaramente la
tipologia del corpo, del cassetto e del
materiale di suddivisione. Negli esempi sotto
riportati sia il corpo che i cassetti montati
all'interno dell’armadio mostrano le stesse
unita Huni ltaliana sebbene le misure indicate
in millimetri siano differenti.

SCELTA_DELLA_SUPERFICIE_D’APPOGGIO
CHOIX_DE_LA_SURFACE_D’APPUI

I LE SYSTEME DE MESURE INTELLIGENT
Lorsqu’on choisit une armoire a tiroirs,

on détermine d’abord les dimensions de la
surface de base. L'apercu ci-dessous vous
aide a faire ce choix. La surface de base
détermine la surface utile du tiroir. Pour ces
deux grandeurs, nous indiquons dans

ce catalogue respectivement les dimensions
en mm et en unités Huni Italiana (U).

Pour les bétis, les dimensions en mm
correspondent a la surface de base en largeur
X profondeur (p.ex. 564 x 725 mm), pour les
tiroirs elles correspondent a la surface utile
(p-ex. 459 x 612 mm).

Une unité Huni Italiana (U) vaut 17 mm et
est basée sur le quadrillage de base pour la
subdivision de tiroirs. Les unités Huni ltaliana
(U) sont une désignation pratique du
quadrillage de base. Elles servent a indiquer
clairement la correspondance entre le béti,

le tiroir et le matériel de subdivision. Dans

les exemples ci-dessus, le béti et les tiroirs
correspondants ont des unités Huni Italiana
identiques bien que les dimensions en mm
soient différentes.

Gli armadi a cassetti Huni Italiana sono disponibili nelle seguenti misure:
Les armoires a tiroirs Huni Italiana sont disponibles dans les dimensions suivantes:

Larg x prof
Unita Huni
Unitgs Huni

Altezza

Enery) @nasl)  (e6xery)

564x572mm  564x725 mm  717x572mm  717x725 mm  1023x572 mm  1023x725 mm 1431x725 mm
(36x36U)

(GHeTU) (AU (78x36U)

Altezza utile Altezza utile Altezza utile Altezza utile Altezza utile Altezza utile Altezza utile

Hauteur — Hauteur utile ~ Hauteur utile ~ Hauteur utile ~ Hauteur utile — Hauteur utile ~ Hauteur utile ~ Hauteur utile

mm mm mm mm mm mm mm mm

283 200

400 300 300

550 450 450 450 450

650 550 550

700 600 600 600 600 600

800 700 700 700

850 750 750 750 750 750 750

1000 900 900 900 900 900 900 900

1150 1050 1050

1325 1225 1225 1225

1450 1350 1350 1350 1350

1625 1525

hiri!t;aprJﬁif 450x459 mm - 450x612 mm 612x459 mm  612x612mm  918x459mm 9184612 mm 1326x612 mm
Uniés Hun (27x270) (27x36U) (36x27U) (36x36U) (54x27U) (54x36U) (78x36U)
Altezzafrontale  Portata Portata Portata Portata Portata Portata Portata

Hauteur Capacité Capacité Capacité Capacité Capacité Capacité Capacité

mm kg kg kg kg kg kg kg
50 (32) 75 75 75 75 75 75

75 (57) 75/200 75/200 75/200 75/200 200 200 200
100 (82) 75/200 75/200 75/200 75/200 200 200 200
125 (107) 75/200 75/200 75/200 75/200 200 200 200
150 (132) 75/200 75/200 75/200 75/200 200 200 200
175 (157) 75/200 75/200 75/200 75/200 200 200 200
200 (182) 75/200 75/200 75/200 75/200 200 200 200
250 (232) 75/200 75/200 75/200 75/200 200 200 200
300 (282) 75/200 75/200 75/200 75/200 200 200 200

Valori tra parentesi = altezza utile del cassetto

Valeurs entre parentheses = hauteur utile tiroir
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Istruzioni per la configurazione.
Seguendo puntualmente

le indicazioni di questa pagina
potrete allestire il Vostro armadio
a cassetti in base alle Vostre
esigenze e ai Vostri bisogni.

Instructions pour la configuration
en suivant point par point les
indications de cette page, vous
pourrez équiper votre armoire

a tiroirs selon vos exigences

et vos besoins.

OO N

SCELTA SUPERFICIE D’APPOGGIO
CHOIX SURFACE DE BASE DE L’ARMOIR

ISTRUZIONI_PER_LA_CONFIGURAZIONE
INSTRUCTIONS POUR LA CONFIGURATION

SELEZIONE CORPO E SISTEMA DI CHIUSURA
CHOIX BATI ET SYSTEME DE FERMETURE

Per prima cosa

occorre selezionare

la superficie d’appoggio.
Essa viene indicata

in millimetri (larghezza . .

x profondita mm), come pure in unita Huni (U x U).
La misura U x U rappresenta il tipo di cassetto
adattabile al rispettivo corpo.

Choisissez d’abord la surface de base

de I'armoire. Elle est indiquée en millimétres
(largeur x profondeur mm) ainsi qu’en unités Huni
(Ux U). La cote U x U indique les tiroirs
correspondant aux batis.

SCELTA CASSETTI
CHOIX DES TIROIRS

Determinate ora
I'altezza frontale,

la portata e il colore

dei cassetti.

La somma delle altezze
frontali C deve corrispondere
all'altezza utile B (vedi grafica riportata al punto 2).
Selezionate anche il sistema di chiusura.

Choisissez maintenant la hauteur frontale,

la capacité de charge et la couleur des tiroirs.

La somme des hauteurs frontales C doit
correspondre a la hauteur utile B (voir le dessin au
point 2). Veuillez choisir également la sécurité
souhaitée.

SELEZIONE MATERIALE SUDDIVISIONE

CHOIX DU MATERIEL DE SUBDIVISION

=

Il materiale di suddivisione

dei cassetti viene

prevalentemente proposto

come set. Il relativo

assortimento & molto

ampio. Attenzione: il

materiale di suddivisione deve corrispondere
all'altezza e alla superficie utile dei cassetti.

Dans la plupart des cas, vous

commandez le matériel de subdivision

en kit. Il existe un grand choix de kits.

Important: le matériel de subdivision doit correspondre
a la hauteur et a la surface utile du tiroir.

Dopo aver scelto

la superficie
d’appoggio occorrera
scegliere il corpo.

Per ogni base sono
disponibili differenti altezze. La selezione del corpo
comprende anche la scelta del sistema di chiusura
e del colore.

Apreés le choix d’une surface de base, il faut
choisir le bati. Pour chaque surface de base,
il existe diverses hauteurs. Avec le bati, il faut
également choisir le systeme de fermeture.

SELEZIONE ACCESSORI
CHOIX DES ACCESSOIRES

L’armadio puo essere
allestito con una porta
battente, dei ripiani
spostabili e dei ripiani
estraibili. Oltre a ci0 viene
proposto un ulteriore pacchetto
di accessori per corpi (copertura, base, ruote,
maniglie per armadi mobili). Gli armadi a cassetti
mobili devono essere prowvisti di un sistema

di chiusura individuale dei cassetti.

L'armoire a tiroirs peut étre combinée avec
porte battante, rayons amovibles et rayons
extensibles. On peut de plus choisir d’autres
accessoires de bati (protection, socle, roues

et poignée de poussée pour armoires mobiles).
Les armoires a tiroirs roulantes doivent avoir
une sécurité de blocage de tiroirs.

CALCOLO PREZZO0
CALGUL DU PRIX

Il prezzo per un armadio a cassetti corrisponde
alla somma di tutti gli elementi selezionati.

Le prix de I'armoire a tiroirs correspond a la
somme de tous les éléments sélectionnés.


isabellazanotti
Nuovo timbro

isabellazanotti
Matita
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IEENIONa spo

Il ARMADIO COMPUTER

Rispetto degli standard qualitativi

Il monitoraggio delle fasi produttive,
I'immediatezza di informazioni sullo stato
di avanzamento di un ordine, nonché

il controllo degli standard qualitativi,
fanno si che la presenza di un computer
in un’officina sia sempre piu ricorrente.
Anche in questo caso Huni ltaliana

¢ in grado di offrire la soluzione piu
appropriata grazie al’ARMADIO
COMPUTER.

ARMOIRE POUR ORDINATEUR
Respect des critéres qualitatifs
Le contréle des phases de production,
l'instantanéité des informations sur I'état
d'avancement d'une commande et le
contréle des niveaux de qualité
requiérent de plus en plus la présence
d'un ordinateur dans I'atelier. Dans ce
cas également, la société HUNI Italiana
est en mesure d'offrir la solution la plus
appropriée grace a I'ARMOIRE
INFORMATIQUE.
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M Armadio computer
B Armoire informatique

Struttura in lamiera d'acciaio, verniciatura a polvere secondo la carta colori.

Vano superiore con anta battente a vetro da 600 x 510 mm, ripiano spostabile per alloggiamento video fino
a 21" con portata di 50 Kg, ventola di raffreddamento 230V con filtro antipolvere sul lato destro.

Vano centrale con ribaltina porta tastiera e mouse con punto d'arresto, comprensiva di maniglia e serratura
per la chiusura centralizzata dei 3 vani.

Dimensioni utili della ribaltina 610 x 300 x 90 mm.

Portata 20 Kg a carico uniformemente distribuito.

Vano inferiore con porte a due battenti e, su richiesta, ripiano estraibile.

Impianto elettrico a 6 prese schuko 16A 250V 3500W max. con interruttore luminoso ON-OFF.

Foro d'ingresso e di uscita per cavo di alimentazione alla linea elettrica e alla rete.

Cavo d'allacciamento alla linea elettrica e rete.

Structure en t0le d'acier, peinture en poudre selon nuancier.

Compartiment supérieur avec logement battant en verre de 600 x 510 mm, tablette mobile pour écran jusqu'a 21"
avec charge de 50 Kg, ventilateur de refroidissement 230 V avec filtre anti-poussiére sur le coté droit,
Compartiment central avec abattant & butée de blocage pour clavier et souris, poignee et serrure de verrouillage
centralisé des 3 compartiments.

Dimensions utiles de labattant 610 x 300 x 90 mm.

Capacite de charge 20 Kg avec poids uniformément distribue.

Compartiment inférieur avec portes a deux battants et, sur demande, rayon extractible.

Installation électrique a 6 prises schuko 16 A 250 V 3500 W max. avec interrupteur lumineux ON-OFF.

Orifice d'entrée et de sortie du cable d'alimentation a la ligne électrique et au résea,

Cable de connexion a la ligne électrique et au réseat.

N Altezza  Larghezza Profondita Portata )
Dgggm;;;l;g 28 Hauteur Largeur  Profondeur ~ Capacite de charge ng;j(;e
mm mm mm kg
Senza ripiano estraibile
Sans rayons extractibles 1625 ni 725 400 818.005
Con ripiano estraibile 1625 77 725 400 818.014
Avec rayons extractibles
Vano superiore Vano centrale Vano inferiore
Compartiment supérieur Compartiment central Compartiment inférieur
mm mm mm
610 x670x 510 610 x 540 x 90 610 x 670 x 800

* Cavo d'allacciamento alla linea elettrica 230V 50Hz - lunghezza 1 m
* Céable de connexion a Ia ligne Electrique 230 V 50 Hz - longueur 1 m
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H Ruote
M Roues

Per la movimentazione manuale dell'armadio Computer.

Set di ruote in gomma @ 100 mm (2 fisse e 2 girevoli con freno) con profili di fissaggio H=135 mm.
Foratura predisposta.

Portata Kg 400 con carico uniformemente distribuito.

Materiale di fissaggio incluso.

Pour le déplacement manuel de I'armoire PC.

Jeu de roues en caoutchouc @ 100 mm (2 fixes e 2 pivotantes avec frein) avec profils de fixation H=135 mm.
Percement prédisposé.

Capacité de charge Kg 400 avec charge uniformément répartie.

Matériel de fixation inclus. Codice Code 822181

| Zoccoli
M Socles

Per la movimentazione con transpallet o carrelli elevatori. Zoccolo con frontalini inclusi.
Foratura predisposta.

Dimensioni: 715 x 695 x 100 mm.

Portata: Kg 400 con carico uniformemente distribuito.

Materiale di fissaggio incluso.

Socle avec parties frontales incluses.

Pour le déplacement par transpalettes ou élévateurs.

Percement prédispose.

Dimensions: 715 x 695 x 100 mm,

Capacite de charge: Kg 400 avec charge uniformément répartie.

Matériel de fixation inclus. Codice Code 806.174

m Maniglie
M Poignées

Coppia di maniglie in tecnopolimero speciale.

Rinforzato con fibra di vetro, colore nero, per la movimentazione su ruote.
Posizione di fissaggio a destra.

Foratura non predisposta.

Larghezza totale armadio: 767 mm.

Materiale di fissaggio incluso.

Paire poignées en techno-polymere spécial.

Renforcé avec fibre de verre noire pour le déplacement sur roues.
Position d'ancrage a droite.

Percement pas préaispose.

Largeur totale de l'armoire: 767 mm.

Matériel de fixation inclus.

Codice Code 822177
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M Ripiano estraibile
B Rayon extractible

Ripiano estraibile ribassato estensione 80% per I'alloggiamento di CPU o stampante.
Dimensioni d'ingombro: 607 x 690 x 25 mm.

Dimensioni utili: 565 x 535 mm.

Portata Kg 20 con carico uniformemente distribuito.

Materiale di fissaggio incluso.

Rayon extractible réduit extension 80% pour le logement du CPU ou de limprimante.
Encombrement: 607 x 690 x 25 mm.

Dimensions utiles: 565 x 535 mm.

Capacite de charge Kg 20 avec charge uniformeément répartie.

Matériel de fixation inclus.

Codice Code 818.201

m Mensola multiuso
W Tablette pour armoire PC

Pieghevole a ribalta in legno multistrato.

Possibilita di fissaggio sia a destra che a sinistra.
Dimensioni utili: 450 x 620 mm - sp. 25 mm.
Foratura non predisposta.

Portata Kg 10 con carico uniformemente distribuito.
Materiale di fissaggio incluso.

Pliant a abattant en bois multicouches,

Possibilite de fixation soit & gauche soit & droite.

Dimensions utiles: 450 x 620 mm - ép. 25 mm.

Percement pas prédispose.

Capacite de charge Kg 10 avec charge uniformément répartie.
Matériel de fixation inclus.

Codice Code 827.386

m Asta portadocumenti
M Tige porte-documents

Il supporto & orientabile, per il sostegno di documenti o disegni.
Possibilita di fissaggio sia a destra che a sinistra.

Dimensioni utili: 600 x 50 mm.

Foratura predisposta.

Materiale di fissaggio incluso.

Le support est orientable, pour le Soutien des documents ou des dessins.
Possibilité de fixation soit a gatiche soit a droite.

Dimensions utiles: 600 x 50 mm.

Percement prédisposé.

Matériel de fixation inclus.
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Codice Code 822.129
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Grigio grigiastro RAL 9002
Blanc gris

Grigio luce RAL 7035
Gris clair

Grigio ghiaia RAL 7032
Gris sillex
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Grigio antracite RAL 7016
Gris anthracite

Verde reseda RAL 6011
Vert réséda

Blu turchese RAL 5018
Bleu turquoise

Blu luce RAL 5012
Bleu clair

Blu brillante RAL 5007
Bleu brillant

Blu segnale RAL 5005
Bleu de sécurité

Rosso rubino RAL 3003
Rouge rubis

Nota: eventuali colori RAL non presenti in questa gamma sono disponibili a richiesta e a preventivo.
Per i valori cromatici vincolanti vogliate richiedere il campione originale.

Note: les couleurs RAL pas mentionnés dans cette gamme seront disponibles sur demande et avec des
conditions particuliéres.
Pour les valeurs chromatiques contraignants veuillez, s'ils vous plait, demander un échantillon.




